DDA

ELENA GURO
(1877 —1913)

Rodila se u porodici generala — intendanta
ruske armije. Jo§ u ranoj mladosti, raskinuvsi
sa ocem zbog razli¢itih »pogleda na svet«, uéi-
la je slikarstvo.

Bila je udata za kompozitora i slikara Mi-
haila. Macuina, jednog od zaé¢etnika novijeg
ruskog slikarstva.

1908.—1910. s Elenom Guro upoznali su se
David Burljuk, Velimir Hlebnjikov, Vasilij Ka-
menski, a 1912. — Vladimir Majakovski. Prvi
zbornici ruskih futurista »Sudijska klopka« II
1913, bili su objavljeni sredstvima Guro, a na
incijativu nje, Ma¢usina i Burljuka.

Ucestvovala je u organizaciji prvih izlozbi
novijeg ruskog slikarstva »Impresionisti«
(1909), »Trougao« (1910), kao slikarka postim-
presionistickog pravca izlagala je na izlozba-
ma >Saveza omladine«, U sovjetsko vreme iz-
loZzbu njenih slika je postavio u Muzeju V.V.
Majakovskog 1961. godine istori¢ar umetnosti
N.I. Hardzijev.

Jos 1908.—1910. Elena Guro razraduje »opis-
no-pripovedacki« i »razgovorno-govornickie«
slobodan stih, poé¢inje uvoditi u prozu »kubis-
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Kao 8to majka Salom sinu uvija grlo, — ta-
ko sam i ja pratila uzlet vasih brodova ponos-
nih, ponosnih tvorevina proleca!

Ne¢emo da se raznezujemo — hoéemo da
se napreZzemo, majstori bi kupili semenke —
kupi¢éemo — zasto smo mi bolji? Mra¢no gade-
nje i povezuje!

Gospodine pesnice! beleZnicu ¢e§ zaroniti
za bok broda!

Jahta je uletele u more. U moru smo ugle-
dali crni trbuséi¢ — tako je i leglo. .. i okrenuli
tako spretno, da je ona postala krilata lososin-
ka. .. Igrala je u talasima, nije mogla da se na-
uziva — ponovo i ponovo!

‘A talasi su bili poveliki!

Raskinu¢emo prijateljstvo? Nije ta¢no, jer
mi smo saputnici, — bura je za nama, — na-
pred je prolece!

Zanjihalo nas je i bacilo visoko.

Rastanak je samo za one koji su ostali da
plasljivo sede. Zajedno nekud leteti i prnuti i
zagrecnuti se u blistavim kapima. ..

Zajedno istodobno.

A u susret je duvao svez vetar i mirisala je
tisovina.

Na izloZzbi nasih publika se smejala. »Div-
no! Divnol... Zavrsicete uskoro svoju dra-
mu?, .. Verujem u kreditl. . . Verujem!. . .«

Juée su se sa Zala silom vratili, bili su talasi,

" vetar je kao komarac zujao u kosi — »smrt!
smrt!. ..

»Divno! divno!» publika se smejala.

I tisovina je sjala prolecem!.. ..

FINSKA

To 1li? Nije 1i?

etinari Sume—sume
Ana—Marija, Liza — ne?
To 1i? Jezero 1i?

Lula, lala, lala-lu
Liza, lala, lala-li
Cetinari sume, Sume,
Ti-i-i-i, ti-i-iu.

Ah, Ana, Marija, Liza,
Hej — tara?
Tere-dere-dere. .. Hu!
Hola-kula-naaa.

Jezero 1i? Suma 1i?
Tio-i
vi-i...u
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Hoéu da prikazem glavu bele gljive umnu i
cistu, kakva je izaSla iz zemlje, ponevsi sa so-
bom deo planetne snage. Zidovi i krov finske
vile, kakvi su izvirili iz kore drveta, umiveni
divljinom na visini ka oblacima.

214 polja

ticke«, »dinamo-futuristicke« postupke, svesno
se koristi »zaumnim momentimax.

IstrazZivaci su viSe puta ukazivali na uticaj
poezije Elene Guro na poeziju Vladimira Maja-
kovskog. Lik »pesnika—mucenika« u Guro, po

Oblak nad planinom, kakav je postao, pre-
plavivsi svetlu nebesku sferu.

Cela zveri osvetljena belom zvezdicom, ka-
ko ih je stvorilo Zivo Dobro disanja.

I mog sina, od vremena kad je postao slican
vrbi dugim pognutim stasom, a palim prame-
nom kose na delo — brezi, a svetlim ocima
mladoj tisi koja se vrhom uzdiZe u nebo.

Samo je on jos bolji od vrbe: na njemu je
umesto kore neZnost — i svetliji od tise. On se
smeje sebi. Njegov dodir blagoslovi stvari.
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Ah ti, zrakasti ratnik! Princ! Ah ti, junak od
mocene kudelje!

Lepo je leteti s nogama gore sa konja koji se
sapleo?

Lepo je u gomilu podrugljivaca gadati iz za-
malka maste I gledali uplaseno modrim oéima.

Kakva je to neZnost?

Evo ti osecajnost!

Evo ti traZenje I osetljivost!

Sta ti se nije dopalo?

Kako smes biti neZan,

Kad sve mora teZiti planskoj ¢vrstini,
IzdrzZljivosti, zdravlju i snazi?

Dajte mu ispravku!

Ne smes se grbiti! Stoj pravo!

Ne beci oci, gledaj smerno!

Mi smo ti sudije, mi smo ti pravda — mi smo
bl

Kakva neznost!

MESECINASTA

Nad krovovima je skitao pusti mesec,
Usamljeni su izgledali dimnjaci. . .
Graciozno je mesecu ludak

PruZao usne.

Videli ste mesec kao u Sesiru,

I, ah, kako smo se smejali!

»Praporci, praporci na ludaku«!, ..

Prolazilo je vreme — a minuti ostajali.
Praporci, praporci na ludaku. ..

Tako su se prelivali!

Mesec je svetleo na tavanu,

A macke se uznemirile.

Neko je lutao bez kraja, bez kraja,
Igrao i ogledao se u prozoru,

A odatle mu je namigivala praznina. ..
Ha-ha-ha, — kikotala su se stakla. . .
MozZe se zanoditi na krovu,

Ali I na trgu ima mesta!

Svetiljka se smesi firmi,

I fijakerskom konju.
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Venu dragoljubi na dugim stabljicicama.
Ostrim garom smrdi tresetiste.
Usamljeno skitaju duboke duse.

Leto prezrelo od vrudéine.

reima istoriGara ruske avangarde Nikolaja
HardZijeva, »blizak je onom liku pesnika tra-
gitnog spadala i nepriznatog proroka koji je s
posebnom snagom dat u tragediji »Vladimir
Majakovski«, HardzZijev takode primecuje da
ispovedno-govornicke intonacije Guro predvi-
daju neke »ideoloske motive predrevolucio-
narnog Majakovskog«.

Za zivota je Elena Guro sama izdavala, svo-
je knjige (»Vergl«, 1909; »Jesenji san« 1912)).

Elena Guro je umrla od leukemije 1913. go-
dine u finskom mestascu Usikirko. Mac¢usin,
Hlebnjikov, Maljevi¢ i Kru¢onih, uéesnici zbor-
nika »Troje« (1913.), posveéenog uspomeni na
Guro, pisali su: »U mladom naporu »nasih« od-
mah je prepoznala svoje — i nije se prevarila. I
ako je za mnoge njene veza s njima bila neka-
kav teZzak nesporazum, to je zato 5to oni nisu
razumeli ni nju, ni njihe.

1917. godine A.M. Gorki je predlagao da se
izda tom neobjavljenih stihova i proze Guro,
izdanje nije ostvareno iz razloga koji nisu zavi-
sili od Gorkog.

1977. godine u Finskoj je izasao fundamen-
talni rad Kjelja Bjornagera »Ruski futurizam,
urbanizam i Elena Guros, u potpunosti posve-
¢en stvaralastvu velike spisateljice. Ali dela
Elene Guro u nas nisu objavljivana od 1914, go-
dine, a gotovo polovina njene ostavitine je jo
uvek neobjavljena.

Ne uznemiravaj me svojim zlim zovom. ..

U sumovima i mirisima prezrelog, venuéeg le-
ta.

Luta zamisljen pogled

Upitan i tih.

Miad vec¢nom mladoséu andela, 1 mudar.
RastuZeno upijajuci predstojedu robiju, zatvor
1 oronulost

Izgnanstvo iz zemlje leta.
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More zatalasano i svetiucavo
Lete laste.

Postoje nezZno ruZicasto.
Vliazi se konop,

Pliva riba,

Letogon, letogon,

Stenica!

Kakva jos stenica? To sam samo ja izmislio.

To je jako ljupko. Stenica. — Stenica! To bi mo-

2&110 biti nesto srednje izmedu lastice i ¢amdi-
al...
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Kisice, kisice

Zasume, zasume.

Kisice, kisice, vetar, vetar.
Progovore, progovore, progovore —
Zubore.

TAINA

Postoji veoma vazna tajna koju valja saop-
§titi ljudima.

Mi, BoZjom milo$éu sanjari,

Mi objavijujemo verdikt!

Svim pesnicima, tvorcima bududih znakova
— da idu bosi dok je zemlja letnja. Noge su na-
Se cedne I prostodusne, neiskusne I brzo se
odusSevljavaju. Pod bosim nogama évrst slan
pesak, kao da je malo zamrznut i samo izmedu
prstiju se proviace ¢as hladne cas tople struji-
ce. Sa bosim nogama razgovara zemlja. Pod
bosom nogom daska peva o toplini. Tek ées tu
spoznati dragocenu bliskost sa njom.

Eto zasto pesnici leti moraju iéi bosi.

TREBA LI TO SVAKOME POKAZATI?

Oprosti sto pevam o tebi, brdovita zemljo,
‘Tako si ponosna.
Oprosti §to patim zbog tebe —
Kad ti se ljudi, ne primecujudi tvoje lepote,
Rugaju i seku tvoje sume.
Tako si daleka
I nedostupna.
Tvoja dusa iS¢ezava kao blesak —
Tvog zaliva,
Kad ga vidis blizu svojih nogu.
Oprosti sto sam dosao i narusio
istotu tvoje usamljenosti,
Ti carska.

S ruskog: Aleksandar Badnjarevié




